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½ŀƪŀƧ ƛȊōǊŀǘƛ ǑǘǳŘƛƧ Ǿ {ƭƻǾŜƴƛƧƛΚ      Whystudy in Slovenia?

ÅSafeand green country

ÅQuality of education

ÅStandard of living

ÅExcellent geographicallocation

ÅScholarshipopportunities, low fees

ÅSubsidizedmealsand transport

ÅStudent work

Å±ŀǊƴŀ ŘǊȌŀǾŀ
Å½ŜƭŜƴŀ ŘǊȌŀǾŀ
Å¿ƛǾƭƧŜƴƧǎƪƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ
ÅLokacija

ÅaƻȌƴƻǎǘƛ ǑǘƛǇŜƴŘƛǊŀƴƧŀΣ Ǒƻƭƴƛƴŀ

ÅSubvencionirana prehrana in prevoz

Å~ǘǳŘŜƴǘǎƪƻ delo



Viza
5ǊȌŀǾƭƧŀƴƛ ǾƛȊǳƳǎƪƻ ƻōǾŜȊƴƛƘ ŘǊȌŀǾ ƳƻǊŀƧƻ 
imeti za vstop v Republiko Slovenijo oz. 
ǎŎƘŜƴƎŜƴǎƪƻ ƻōƳƻőƧŜ ǇƻƭŜƎ ǾŜƭƧŀǾƴŜƎŀ 
potnega lista tudi vizum

tǊŜŘǎǘŀǾƴƛǑǘǾŀ Ǉƻ ǎǾŜǘǳΥ
www.gov.si/predstavnistva

Zdravstveno zavarovanje
Zavod za zdravstveno zavarovanje 
Slovenije: www.zzzs.si

Visa
Third-country nationalsmustholda visain order
to enter the Republicof Slovenia

Representationsabroad:
www.gov.si/en/state-
authorities/ministries/ministry-of-foreign-affairs

Health insurance
Health Insurance Institute of Slovenia 
www.zzzs.si/indexeng.html

http://www.gov.si/predstavnistva
http://www.zzzs.si/
http://www.gov.si/en/state-authorities/ministries/ministry-of-foreign-affairs
http://www.zzzs.si/indexeng.html


~ƻƭƴƛƴŀ Fees

~ǘǳŘŜƴǘƛ NE ǇƭŀőŀƧƻ ǑƻƭƴƛƴŜ 
Ȋŀ ŘƻŘƛǇƭƻƳǎƪƛ ƛƴ ƳŀƎƛǎǘǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧΣ őŜ:

Åso ǎƭƻǾŜƴǎƪƛ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴƛ ƛƴ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴƛ ŘǊȌŀǾ őƭŀƴƛŎ 9¦ 
ter ~ǾƛŎŜΣ LǎƭŀƴŘƛƧŜΣ [ƛŜŎƘǘŜƴǎǘŜƛƴŀ ǘŜǊ bƻǊǾŜǑƪŜ

Åǎƻ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴƛ ŘǊȌŀǾΣ ǎ ƪŀǘŜǊƛƳƛ ƛƳŀ w{ ǎƪƭŜƴƧŜƴŜ 
sporazume ƻ ǎƻŘŜƭƻǾŀƴƧǳ ƴŀ ǇƻŘǊƻőƧǳ ƛȊƻōǊŀȌŜǾŀƴƧŀ 
(.ƻǎƴŀ ƛƴ IŜǊŎŜƎƻǾƛƴŀΣ 2Ǌƴŀ ƎƻǊŀΣ YƻǎƻǾƻΣ {ŜǾŜǊƴŀ 
Makedonija, Srbija)

Åǎƻ ǘǳƧƛ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴƛ ǎ ǎǘŀƭƴƛƳ ōƛǾŀƭƛǑőŜƳ Ǿ w{Σ ƪƛ ǎƻ ǎŀƳƛ 
ƻȊƛǊƻƳŀ ǎǘŀǊǑƛκǎƪǊōƴƛƪƛ ǊŜȊƛŘŜƴǘƛ w{ Ȋŀ ŘŀǾőƴŜ 
ƴŀƳŜƴŜ ƛƴ ƻǎŜōŜ ǎ ǇǊƛȊƴŀƴƻ ƳŜŘƴŀǊƻŘƴƻ ȊŀǑőƛǘƻ 
ter ǇǊƻǎƛƭŎƛ Ȋŀ ƳŜŘƴŀǊƻŘƴƻ ȊŀǑőƛǘƻ

Åǎƻ ǑǘƛǇŜƴŘƛǎǘƛ w{ όǇǊŜƪƻ /a9tL¦{ ǘŜǊ WŀǾƴŜƎŀ ǑǘƛǇŜƴŘƛƧǎƪŜƎŀΣ 

razvojnega, invalidskega in ǇǊŜȌƛǾƴƛƴǎƪŜƎŀ ǎƪƭŀŘŀ w{ύ

Åǎƻ ǑǘǳŘŜƴǘƛ ƴŀ ǑǘǳŘƛƧǎƪƛ ƛȊƳŜƴƧŀǾƛ
όǾŜƭƧŀ ǘǳŘƛ Ȋŀ ŘƻƪǘƻǊǎƪŜ ǑǘǳŘŜƴǘŜ)

Who doesnot pay fees
(bachelor& master study)?

ÅSloveniancitizensand studentsfrom EU 
countries, Switzerland, Iceland, Liechtenstein 
and Norway

ÅStudents from countries with which Slovenia 
(RS) has concluded bilateral agreement (Bosnia 
and Herzegovina, N. Macedonia, Montenegro, Kosovo 
andSerbia)

ÅStudentswith permanent residence in the RS 
who themselves or their parents/guardians 
are taxpayers of the RS andpersonsgranted
internationalprotection, applicantsfor 
internationalprotection

ÅScholarshipsholdersof the RS (CMEPIUS, Public

Scholarship, Development, Disabiltyand MaintenanceFundof
RS)

ÅExchange students(includeddoctoralstudents)



~ƻƭƴƛƴƻ ƪǊƛƧŜƧƻΥ

Å±ǎƛ ǑǘǳŘŜƴǘƛ ƛȊ ŘǊȌŀǾ ƴŜőƭŀƴƛŎ 9¦Σ 
s katerimi RS nima sklenjenega 
ƳŜŘŘǊȌŀǾƴŜƎŀ sporazuma

Å±ǎƛ ǑǘǳŘŜƴǘƛΣ ƪƛ ȌŜ ƛƳŀƧƻ ǇǊŜŘƘƻŘƴƻ 
pridobljeno enakovredno stopnjo 
izobrazbe

ÅVsi ŘƻƪǘƻǊǎƪƛ ǑǘǳŘŜƴǘƛ 
(shema so-financiranja)

Å±ǎƛ ǑǘǳŘŜƴǘƛ ƛȊǊŜŘƴŜƎŀ ǑǘǳŘƛƧŀ

Fee is paid by:

ÅCitizensof non-EU countries, excluding
personswith internationalprotection, 
applicantsfor internationalprotection
and personsfrom countrieswith which
the RS hasconcludedbilateral agreement

ÅAll students with already acquired equivalent 
degree of education

ÅAll doctoralstudents(co-financingscheme)

ÅAll part-time students

~ƻƭƴƛƴŀ Fees



~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ     Scholarships

ODPRTI RAZPISI

~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ Ȋŀ ǑǘǳŘƛƧ YǊŀǎƻǎƭƻǾƧŀ: 
н ǑǘƛǇŜƴŘƛƧƛ Ȋŀ ŘƻƪǘƻǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧ

~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ Ȋŀ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴŜ WƻǊŘŀƴƛƧŜ:н ǑǘƛǇŜƴŘƛƧƛ Ȋŀ 
ƳŀƎƛǎǘǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧΣ м ǑǘƛǇŜƴŘƛƧŀ Ȋŀ ŘƻƪǘƻǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧ

~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ Ȋŀ ŘǊȌŀǾƭƧŀƴŜ tŀƭŜǎǘƛƴŜ: 
м ƳŀƎƛǎǘǊǎƪƛ ŀƭƛ м ŘƻƪǘƻǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧ

NAPOVED RAZPISA
~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ Ȋŀ {ƭƻǾŜƴŎŜ Ǿ ȊŀƳŜƧǎǘǾǳ ƛƴ Ǉƻ ǎǾŜǘǳ
za ŘƻŘƛǇƭƻƳǎƪƛ ƛƴ ƳŀƎƛǎǘǊǎƪƛ ǑǘǳŘƛƧΥ ƻōƧŀǾŀ 
ǊŀȊǇƛǎŀ Ǿ ŀǾƎǳǎǘǳΣ ȊƴŜǎŜƪ ƳŜǎŜőƴŜ ǑǘƛǇŜƴŘƛƧŜΥ 
нлпΣул ϵΣ ƳƻȌƴƻǎǘ ōƛǾŀƴƧŀ Ǿ ~ǘǳŘŜƴǘǎƪŜƳ ŘƻƳǳ 
(Ǿ ƪƻƭƛƪƻǊ ōƻŘƻ ǊŀȊƳŜǊŜ ŘƻǇǳǑőŀƭŜύ 

www.srips-rs.si

OPEN CALLS
Scholarshipfor Karstologystudy: 
2 doctoralscholarships

Scholarshipsfor citizensof Jordan: 
2 master scholarships, 1 doctoralscholarship

Scholarshipfor citizensof Palestina: 
1 master or 1 doctoralstudy

EXPECTED CALL
Scholarshipsfor Sloveniansabroad
for bachelorand master studies: 
Callis expectedto be publishedin August, 
нлпΣул ϵ κ ƳƻƴǘƘΣ ŀŎŎƻƳƳƻŘŀǘƛƻƴ ƛƴ {ǘǳŘŜƴǘ 
Dormitory (depends on situation)

www.srips-rs.si/en

https://www.srips-rs.si/vsi-razpisi/razpis/stipendije-za-izobrazevanje-tujih-drzavljanov-na-podlagi-razvojnih-dogovorov-v-letu-2020-306-jr
https://www.srips-rs.si/vsi-razpisi/razpis/stipendije-za-izobrazevanje-drzavljanov-hasemitske-kraljevine-jordanije-v-sloveniji-na-podlagi-r
https://www.srips-rs.si/vsi-razpisi/razpis/stipendije-za-izobrazevanje-drzavljanov-palestine-v-sloveniji-na-podlagi-razvojnih-dogovorov-v-le-1
https://www.srips-rs.si/stipendije/stipendije-za-studij-slovencev-v-zamejstvu-in-po-svetu-v-sloveniji
http://www.srips-rs.si/
https://www.srips-rs.si/vsi-razpisi/razpis/stipendije-za-izobrazevanje-tujih-drzavljanov-na-podlagi-razvojnih-dogovorov-v-letu-2020-306-jr
https://www.srips-rs.si/en/tender/scholarships-for-citizens-of-the-hashemite-kingdom-of-jordan-for-study-in-the-republic-of-slovenia-b
https://www.srips-rs.si/en/tender/scholarships-for-citizens-of-palestine-for-study-in-the-republic-of-slovenia-based-on-development-ag
https://www.srips-rs.si/en/scholarships/scholarships-studies-slovenians-living-abroad-slovenia
http://www.srips-rs.si/en


~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜ     Scholarships

ODPRTI RAZPISI

~ǘƛǇŜƴŘƛƧŜȊŀ ƪǊƛǘƧŜ Ǒƻƭƴƛƴzamejcem in 
potomcem slovenskih zdomcev in 
ƛȊǎŜƭƧŜƴŎŜǾ Ȋŀ ǳőŜƴƧŜ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀ

Å tƻƭŜǘƴŀ Ǒƻƭŀ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀ нлнмΣ 
rok za prijavo:15. 3. 2021

Å WŜǎŜƴǎƪŀ Ǒƻƭŀ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀ 
2021/2022, rok za prijavo:15. 5. 2021

Å ½ƛƳǎƪŀ Ǒƻƭŀ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀ нлннΣ 
rok za prijavo:31. 8 2021

Å {ǇƻƳƭŀŘŀƴǎƪŀ Ǒƻƭŀ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀ 
2021, rok za prijavo:31. 8. 2020

OPEN CALLS

Scholarshipscoveringtuition feesfor learning
Slovenefor membersof Sloveneethnicminorities
in other countriesand descendants
of Sloveneexpatriatesand emigrants

ÅSummer School of SloveneLanguage2021, 
deadline: 15 March 2021
ÅAutumn School of SloveneLanguage

2021/2022, deadline: 15 May 2021
ÅWinter School of SloveneLanguage2022, 

deadline: 31 August 2021
ÅSpring School of SloveneLanguage2021, 

deadline: 31 August 2020

Kontakt/ Contact: jana.ketematicic@ff.uni-lj.si

https://centerslo.si/tecaji-za-odrasle/splosne-informacije/stipendije
https://centerslo.si/en/courses-for-adults/general-information/scholarships
mailto:jana.ketematicic@ff.uni-lj.si


ÅNacionalni online sistem 
za vpis in priznavanje tuje izobrazbe 
(podpora za prijavo: ekc@gov.si, 
+ 386 1 478 85 90)

ÅMatura ali diploma ni pogoj za prijavo 
- JE pogoj za vpis

ÅRazpis za vpis: objava v februarju

ÅNational online system
for enrolment and recognition 
of foreign education(supportfor applicants: 
ekc@gov.si, + 386 1 478 85 90)

ÅMatura or diploma is not requiredfor 
applying, but it is requiredfor enroling

ÅCallfor Enrolment: in February

Vpis in priznavanje izobrazbe 
EnrolmentandRecognitionof Education

mailto:ekc@gov.si
mailto:ekc@gov.si


PRIJAVNO-SPREJEMNI POSTOPKI

ZA VPIS NA ĠTUDIJSKE PROGRAME 

VISOKOĠOLSKIH ZAVODOV V SLOVENIJI

THE APPLICATION AND ADMISSION PROCEDURES 

FOR ENROLMENT IN STUDY PROGRAMMES 

OF HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS 

IN SLOVENIA



POGOJI ZA VPIS (38. ļlen Zakona o visokem ġolstvu)

ENROLMENT CONDITIONS (Article 38 Higher Education Act)

V visokoġolskiġtudijprve stopnje se lahko

vpiġe,kdor je opravil maturo.

V ġtudijpo univerzitetnem ġtudijskem

programu na posameznem strokovnem

podroļjuse lahko vpiġetudi, kdor je opravil

poklicno maturo po ustreznem programu za

pridobitev srednje strokovne izobrazbe z

istega strokovnega podroļjater izpit iz

enega od predmetov mature.

Ustrezni program za pridobitev srednje

strokovne izobrazbe ter predmet mature iz

prejġnjegaodstavka se doloļitas ġtudijskim

programom.

Anyone who has passed the matura (upper

secondary school graduation) examination may

enter a first-cycle higher education programme.

Individuals who have passed a vocational matura

examination after having completed an upper

secondary technical education programme in a

specific discipline and an examination in one of

the matura subjects may also be admitted to a

university study programme in the same

discipline.

The appropriate upper secondary technical

education programme and matura subject referred

to in the preceding paragraph shall be stipulated by

the study programme.



POGOJI ZA VPIS (38. ļlen Zakona o visokem ġolstvu)

ENROLMENT CONDITIONS (Article 38 Higher Education Act)

V ġtudijpo visokoġolskemstrokovnem

ġtudijskemprogramu se lahko vpiġetudi, kdor

je opravil poklicno maturo ali zakljuļniizpit

po ustreznem programu za pridobitev

srednje strokovne izobrazbe, doloļenems

ġtudijskimprogramom.

S ġtudijskimprogramom se lahko kot pogoj za

vpis doloļijotudi posebne nadarjenosti

oziroma psihofiziļnesposobnosti.

Umetniġkaakademija lahko s svojim ġtudijskim

programom doloļi,da se v ġtudijvpiġetudi, kdor

ne izpolnjuje pogojev iz prvega, drugega

oziroma ļetrtegaodstavka tega ļlena,izkazuje

pa izjemno umetniġkonadarjenost.

Individuals having passed a vocational

matura examination or a final examination

following the appropriate upper secondary

technical education defined by the study

programme may also be admitted to a

higher professional study programme.

Study programmes may also define special

talents or mental and physical skills as

admission requirements.

An art academy may stipulate in its study

programme that those who do not meet the

requirements referred to in paragraphs one,

two and four of this Article but who possess

outstanding artistic talent may nevertheless

be admitted to its study programme.



RAZPISI ZA VPIS / CALLS FOR ENROLMENT

Objavljeni so na spletnem portalu eVĠ:

- prvostopenjski in enoviti magistrski 

ġtudijski programi: predvidoma v zaļetku 

februarja,

- magistrskiġtudijski programi: predvidoma 

februarja ali marca, najkasneje v zaļetku 

junija,

- doktorskiġtudijski programi: najkasneje v 

zaļetku marca.

Are published in the eVĠweb portal:  

- First-cycle and second-cycle 

integrated masterós degree study 

programmes: in early February

- Masterós degree study programmes: 

expected in February or March, at the 

latest in early June,

- Doctoral study programmes: no later 

than the beginning of March.



RAZPISI ZA VPIS / CALLS FOR ENROLMENT

V RAZPISU SO NAVEDENI PRIJAVNI

ROKI, KI SE ZA KANDIDATE IZ TUJINE

RAZLIKUJEJO GLEDE NA SLOVENSKI

VISOKOĠOLSKIZAVOD.

PREVERITE JIH NA SPLETNIH

STRANEH VISOKOĠOLSKEGAZAVODA,

NA KATEREGA SE ĢELITEVPISATI.

V razpisu preverite tudi druge roke, kot na 

primer:

- kdaj bodo potekali preizkusi posebnih 

nadarjenosti, sposobnosti in spretnosti, 

ļe jih ġtudijski program zahteva med pogoji 

za vpis,

- do kdaj je treba posredovati priloge o 

dokazilih, ļe jih razpis za vpis zahteva.

Also check other deadlines in the

Call for enrolment, such as:

- dates for tests of specific

aptitudes, abilities and skills if the

study programme requires them;

- deadlines for submission of

documents, required by the Call for

enrolment.

Application terms for foreign

candidates stated in the Call for

Enrolment vary according to the higher

education institution.

Check them on the respective website

of the institution you wish to enrol in.



PRIJAVA ZA VPIS / APPLICATION FOR ENROLMENT

PRIJAVA je elektronska na spletnem

portalu eVĠ

(https://portal.evs.gov.si/prijava/).

Kandidat se mora registrirati v portal

eVĠ, ustvariti svoj profil, v skladu s

prijavnimi roki, ki so navedeni v razpisu

za vpis.

Prijava je oddana, ko je elektronsko

podpisana do roka, doloļenegaz

razpisom. Moģneso razliļneoblike

oddaje prijave: s kvalificiranim

digitalnim potrdilom, z uporabniġkim

imenom in geslom, z AAI raļunomidr.

The application for enrolment is

electronic in the eVĠweb portal

(https://portal.evs.gov.si/prijava/).

The candidate must register in the eVĠ

portal and create his/her profile in

accordance with the application

deadlines specified in the Call for

enrolment.

The application is submitted when it is

electronically signed by the deadline

specified in the Call for enrolment.

Different forms of submitting the

application are possible: with a qualified

digital certificate, with a username and

password, with an AAI account, etc.

https://portal.evs.gov.si/prijava/
https://portal.evs.gov.si/prijava/


PRIJAVA ZA VPIS / APPLICATION FOR ENROLMENT

Zadnji dan prijavnega roka je datum, do

katerega mora kandidat prijavo

elektronsko oddati v portal eVĠ.

Na portal eVĠbo kandidat naloģiltudi vsa

zahtevana dokazila.

Pred zaļetkomizpolnjevanja prijave za

vpis mora kandidat v razpisu preveriti, ali

izpolnjuje pogoje za vpis na ģeleni

ġtudijskiprogram in katera merila se

upoġtevajov primeru omejitve vpisa (to je,

ko ġteviloprijav presega razpoloģljiva

vpisna mesta).

The last day of the application

deadline is the date by which the

candidate must submit the application

electronically in the eVĠportal.

The candidate will also upload all the

required documents in the eVĠportal.

Before completing the application for

enrolment, the candidate must verify

in the Call for enrolment whether

he/she meets the conditions for

enrolment in the desired study

programme and the criteria for the

selection procedure.



PRIJAVA ZA VPIS / APPLICATION FOR ENROLMENT

Za pravilen zaļetekizpolnjevanja prijave

mora kandidat poznati ime razpisa za vpis,

ki ga izbere na prvem koraku prijave.

Dodiplomski ġtudij:

Za prijavo v 1. letnik na univerzitetni ali

visokoġolskistrokovni ġtudijskiprogram 1.

stopnje je objavljen skupni razpis, saj

izbirna postopka v prvem in drugem

prijavnem roku potekata centralno preko

visokoġolskihprijavno-informacijskih

sluģb. Razpis se imenuje:

Razpis za vpis na dodiplomske in enovite

magistrske ġtudijske programe v ġtudijskem

letu 2021/2022 - Univerza v Ljubljani, Univerza 

v Mariboru, Univerza na Primorskem, Univerza 

v Novi Gorici, Univerza v Novem mestu, Nova 

univerza, javni in koncesionirani samostojni

visokoġolskizavodi

In order to start the application procedure

correctly, the candidate must know the

name of the Call for enrolment.

First-cycle:

A joint call for enrolment is published for the

application for the 1st year of a university or

higher professional study programme of the

1st level, as the selection procedures in the

first and second application period are run

centrally through the higher education

application and information services. The

call is called:

Call for enrolment in first-cycle and second-cycle 

integrated masterós degree study programmes in 

the 2021/2022 academic year ïUniversity of 

Ljubljana, University of Maribor, University of 

Primorska, University of Nova Gorica, University 

of Novo mesto, New University

http://portal.evs.gov.si/razpisi-za-vpis-javni-koncesionirani


REZULTATI IN VPIS

SELECTION PROCEDURE AND ENROLMENT

Rezultati izbirnega postopka bodo

objavljeni na portalu eVĠ:

Å v 1. prijavnem roku najpozneje do

30. julija 2021,

Å v 2. prijavnem roku najpozneje do

22. septembra 2021 in

Å v roku za zapolnitev ġeprostih mest

najpozneje do 28. septembra 2021.

Vsak kandidat bo do sklepa o rezultatu

izbirnega postopka dostopal na portalu

eVĠ(https://portal.evs.gov.si/prijava/) s

svojim uporabniġkimraļunom. Ġtejese,

da je sklep kandidatu vroļendrugi delovni

dan po dnevu objave sklepa na portalu

eVĠ.

The results of the selection procedure will

be published in the eVĠportal:

Å within the 1st application deadline no

later than 30 July 2021;

Å within the 2nd application deadline no later

than 22 September 2021;

Å within the application for still available

enrolment places no later than 28

September 2021.

Candidates will access the decision of the

selection procedure in the eVĠportal with

his/her user account. It is considered that the

decision is served to the candidate on the

second working day after the day of

submission in the eVĠportal.



REZULTATI IN VPIS

SELECTION PROCEDURE AND ENROLMENT

VPIS SPREJETIH KANDIDATOV poteka na

visokoġolskihzavodih, ki kandidate

povabijo k vpisu. Vpis se opravi na podlagi

izpolnjenega vpisnega lista.

Å Vpis sprejetih v prvem roku bo

predvidoma od 2. avgusta do najpozneje

17. avgusta 2021.

Å Vpis sprejetih v drugem roku bo od 24. do

30. septembra 2021.

Å Vpis sprejetih v roku za zapolnitev ġe

prostih vpisnih mest bo od 28. do 30.

septembra 2021.

ENROLMENT OF ACCEPTED CANDIDATES

takes place at higher education institutions,

which invite candidates to enrol. The enrolment

is made on the basis of the completed enrolment

form.

Å Candidates accepted in the 1st application

period can enrol between 2 and 17 August

2021.

Å Candidates accepted in the 2nd application

period can enrol between 24 and 30

September 2021.

Å Candidates accepted in the application

period for still available enrolment places can

enrol between 28 and 30 September 2021.



PRIZNAVANJE TUJEGA IZOBRAĢEVANJA 

ZA NAMEN NADALJEVANJA IZOBRAĢEVANJA

PROCEDURE FOR RECOGNITION OF EDUCATION FOR THE PURPOSE OF 

CONTINUING EDUCATION IN THE REPUBLIC OF SLOVENIA FOR 

CANDIDATES HOLDING A FOREIGN EDUCATION CERTIFICATE

Kandidati, ki so srednjeġolsko

izobraģevanjezakljuļiliv tujini, skupaj s

prijavo na razpis za vpis (na istem eVġ

obrazcu za prijavo) oddajo tudi vlogo za

postopek priznavanja tujega

izobraģevanja.

Po zakljuļkupostopka priznavanja

izobraģevanjakandidati prejmejo odloļbo

o priznavanju izobraģevanja.

Candidates who have completed

secondary education abroad must

submit the application for the

procedure of recognition of foreign

education together with the application

for the enrolment.

Upon completion of the procedure for

recognition of education, candidates

receive a Decision on the recognition

of education.



DOKUMENTI ZA POSTOPEK PRIZNAVANJA TUJEGA IZOBRAĢEVANJA  

REQUIRED DOCUMENTS FOR THE PROCEDURE OF RECOGNITION OF 

FOREIGN EDUCATION

1. Sken listin/e o zakljuļenemizobraģevanjuv

tujini.

2. Sken prevoda listine o izobraģevanjuiz prve

toļkev slovenski ali angleġkijezik*, ļezapis

na listini ni v latinici in je zapisana v rokopisu

(zadostuje kopija prevoda, ki jo je opravil sodno

zapriseģentolmaļ).

3. Sken dokazil/a o vsebini in trajanju

izobraģevanjater opravljenih obveznostih med

izobraģevanjem(npr.: vsa razredna spriļevala)in

prevod spriļevalzadnjih dveh letnikov srednje

ġolev slovenski ali angleġkijezik*, ļezapis na

listini ni v latinici in je zapisana v rokopisu

(zadostuje kopija prevoda, ki jo je opravil sodno

zapriseģentolmaļ).

1. Scan of the final (upper secondary

school) certificate(s) legalized according to

the system of legalization in the country of

issue.

2. Scan of the verified translation of the

above mentioned document into Slovene or

English*, if the document is not in Latin and is

written in a manuscript.

3. Scan of annual report cards, transcripts,

a diploma supplement or some other

evidence on the contents and duration of

education (last four years of education) and

verified translation of certificates of the last

two years of secondary school into Slovene

or English*, if the document is not in Latin

and is written in manuscript.



DOKUMENTI ZA POSTOPEK PRIZNAVANJA TUJEGA IZOBRAĢEVANJA 

REQUIRED DOCUMENTS FOR THE PROCEDURE OF RECOGNITION OF 

FOREIGN EDUCATION

4. Sken lastnoroļnopodpisanega (kandidatov

podpis) kronoloġkegaopisa izobraģevanja.

5. Sken dokazila o opravljenem izpitu iz znanja

slovenġļinena ustrezni ravni ali ustrezno drugo

dokaziloïsamo v primerih, ko je to vpisni pogoj za

ġtudijskiprogram.

6. Sken ali fotografija osebnega dokumenta ï

samo na poziv visokoġolskegazavoda za namen

ugotavljanja identitete kandidata:

- drģavljanidrģavļlanicEU: osebna izkaznica

ali potni list (stran z osebnimi podatki kandidata),

- tuji drģavljaniiz drģavneļlanicEU: potni list

(stran z osebnimi podatki kandidata).

* Glede potrebe po prevodu listine se pozanimajte pri

pooblaġļenihosebah na visokoġolskemzavodu, kamor oddajate

prijavo.

4. Scan of a handwritten (candidate's

signature) short chronological description of

the entire education.

5. Scan of evidence of Slovene language

examination at the appropriate level or

equivalent evidence - only if required for

enrolment to individual study programme.

6. Scan or photo of an identity document ïonly

if required by the HE institution for the purpose

of checking the identity of the candidate:

- citizens of EU Member States: identity card

or passport (candidate's personal data page),

- foreign nationals from non-EU countries:

passport (candidate's personal data page).

* Regarding the need to translate the document, please

contact the authorized persons at the higher education

institution to which you are submitting the application.



ZAHTEVE PO LEGALIZACIJI GLEDE NA DRĢAVO IZVORA LISTIN/E

LEGALIZATION REQUIREMENTS REGARDING THE COUNTRY 

OF ORIGIN OF THE DOCUMENT(S)

Legalizacija / Legalization

Brez legalizacije

No legalization
Apostille

Zakon o legalizaciji listin v 

mednarodnem prometu / 

Certification of Documents 

in International Traffic Act 

ÅRepublika Avstrija / Republic of Austria

ÅRepublika Bolgarija / Republic of Bulgaria

ÅRepublika Bosna in Hercegovina / 

Republic of Bosna and Hercegovina

Å Ļeġka republika / Czech Republic

Å Francija / France

Å Grļija / Greece

Å Republika Hrvaġka / Republic of Croatia

Å Republika Madģarska / Republic of

Hungary

Å Republika Romunija / Republic of

Romania

Å Republika Severna Makedonija / 

Republic of Northern Macedonia

Å Republika Srbija / Republic of Serbia

Drģave podpisnice Haaġke konvencije / 

Hague Convention members:

https://www.hcch.net/en/instruments/con

ventions/status-table/?cid=41

Pristojni organi za legalizacijo / The 

competent authorities for legalization:

https://www.hcch.net/en/instruments/con

ventions/authorities1/?cid=41

Vse ostale drģave

All other countries

https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/status-table/?cid=41
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/authorities1/?cid=41


Izberi ǇǊŀǾƛ ǑǘǳŘƛƧ ȊŀǎŜ 

±ǇƛǑƛ ǎŜ ƴŀ ¦ƴƛǾŜǊȊƻ Ǿ [ƧǳōƭƧŀƴƛ

Choose the right study

Study at the University of Ljubljana



Ljubljana

ÅGlavno mesto Slovenije

Å¿ƛǾŀƘƴƻ ȊŜƭŜƴƻ ƳŜǎǘƻΣ ƪƛ ȊŘǊǳȌǳƧŜ ǑŀǊƳ 
ƳŀƴƧǑŜ prestolnice in samozavest 
velikih evropskih velemest

ÅPodobo mesta ob reki s slikovitimi mostovi 
ƛƴ ǘǊȌƴƛŎƻ ƧŜ ȊŀǎƴƻǾŀƭ ǎƭƻǾƛǘƛ ŀǊƘƛǘŜƪǘ 
WƻȌŜ tƭŜőƴƛƪ

ÅaŜǎǘƻ ƻōƪǊƻȌŀƧƻ ǇŀǊƪƛ ƛƴ ȊŀǑőƛǘŜƴŀ ƻōƳƻőƧŀ 
narave

Å½ŀƴƛƳƛǾŀ ƳŜǑŀƴƛŎŀ ƪǳƭǘǳǊƴƛƘ ǾǇƭƛǾƻǾ

ÅCapitalof Slovenia

ÅA lively greencity combiningthe charm
of a smallcapitaland the self-confidence
of large European cities

ÅThe image of the town by a river with
picturesquebridgesand a marketplace
wasdesignedby the famousarchitectJ. tƭŜőƴƛƪ

ÅThe town of a thousandeventsis surrounded
by parksand naturalprotectedareas

ÅAn excitingmixof different cultural traditions

www.uni-lj.si/study/information/ljubljana

http://www.uni-lj.si/study/information/ljubljana


ÅPestra ponudba kulturnih in 
ǑǇƻǊǘƴƛƘ ŘƻƎƻŘƪƻǾ ǘŜǊ ŘƻȌƛǾŜǘƛƧ

ÅtƻǾǊǑƛƴŀΥ нтр ƪƳч
ÅPrebivalstvo: 292,988

ÅKongresnitrg je eden izmed 
osrednjih trgov v Ljubljani, 
na ƪŀǘŜǊŜƳ ƧŜ ǘǳŘƛ ǎŜŘŜȌ 
Univerze v Ljubljani

Å~ǘǳŘŜƴǘƛ ŘŀƧŜƧƻ ƳŜǎǘǳ 
mladosten utrip

ÅVariedoffer of culturaland sports
events

ÅArea: 275 km²

ÅPopulation: 292,988

ÅKongresnitrg is one of the central 
squares in Ljubljanafeaturing the 
seat of the University of Ljubljana

ÅUniversity studentsgiveit its
youthful appeal

Ljubljana

www.uni-lj.si/study/information/ljubljana

http://www.uni-lj.si/study/information/ljubljana


Celovita, raziskovalno usmerjena Univerza

ÅUstanovljena leta1919s5őƭŀƴƛŎami

ÅTrenutno: 23 fakultet in 3 umetniǑƪŜ
akademije

Å~ǘǳŘƛƧǎƪŀ ǇƻŘǊƻőƧŀΥ umetnost, narava 
ƛƴ ǘŜƘƴƛƪŀΣ ƧŜȊƛƪƛΣ ŘǊǳȌōƻǎƭƻǾƧŜΣ ƘǳƳŀƴƛǎǘƛƪŀΣ 
medicina, zdravje in ǑǇƻǊǘ

www.uni-lj.si/studij

Comprehensive, research oriented University

ÅEstablished in 1919with 5 member faculties

ÅAt present the University of Ljubljana 
consists of23 facultiesand 3 arts academies

ÅStudy fields: Art, Fine Arts, NaturalScience, 
Technology and Engineering, Social 
Sciences, Humanities, Medicine, 
Health Sciences, Sport

www.uni-lj.si/study

Univerza v Ljubljani            University of Ljubljana

http://www.uni-lj.si/studij
http://www.uni-lj.si/study


1. Akademijaza glasbo
2. Akademijaza ƎƭŜŘŀƭƛǑőŜ, radio, 

film in televizijo
3. Akademijaza likovnoumetnost

in oblikovanje
4. .ƛƻǘŜƘƴƛǑƪŀfakulteta
5. Ekonomskafakulteta
6. Fakulteta za arhitekturo
7. Fakulteta za ŘǊǳȌōŜƴŜvede
8. Fakulteta za elektrotehniko
9. Fakulteta za farmacijo
10. Fakulteta za ƎǊŀŘōŜƴƛǑǘǾƻin geodezijo
11. Fakulteta za kemijoin kemijsko

tehnologijo
12. Fakulteta za matematikoin fiziko
13. Fakulteta za pomorstvoin promet

1. Academy of Music
2. Academy of Theatre, Radio, Film 

and Television
3. Academy of Fine Arts and Design
4. Biotechnical Faculty
5. School of Economicsand Business
6. Faculty of Architecture
7. Faculty of Social Sciences
8. Faculty of Electrical Engineering
9. Facultyof Pharmacy
10. Faculty of Civil and Geodetic Engineering
11. Faculty of Chemistry and Chemical 

Technology
12. Faculty of Mathematicsand Physics
13. Facultyof Maritime Studiesand Transport

2ƭŀƴƛŎŜ ¦[                              ULmembers



2ƭŀƴƛŎŜ ¦[                              ULmembers

14. Fakulteta za ǊŀőǳƴŀƭƴƛǑǘǾƻin informatiko
15. Fakulteta za socialnodelo
16. Fakulteta za ǎǘǊƻƧƴƛǑǘǾƻ
17. CŀƪǳƭǘŜǘŀ Ȋŀ ǑǇƻǊǘ 
18. Fakulteta za upravo 
19. Filozofskafakulteta
20. Medicinskafakulteta
21. bŀǊŀǾƻǎƭƻǾƴƻǘŜƘƴƛǑƪŀfakulteta
22. tŜŘŀƎƻǑƪŀfakulteta
23. Pravnafakulteta
24. ¢ŜƻƭƻǑƪŀfakulteta
25. Veterinarskafakulteta
26. Zdravstvenafakulteta

www.uni-lj.si/studij/clanice

14. Facultyof Computerand InformationScience
15. Faculty of Social Work
16. Faculty of Mechanical Engineering
17. Faculty of Sport
18. Facultyof PublicAdministration
19. Facultyof Arts
20. Faculty of Medicine
21. Faculty of Natural Sciences and Engineering
22. Facultyof Education
23. Faculty of Law
24. Faculty of Theology
25.Veterinary Faculty 
26. Faculty of Health Sciences

www.uni-lj.si/study/members

http://www.uni-lj.si/studij/clanice
http://www.uni-lj.si/study/members


40.607ǑǘǳŘŜƴǘƻǾ όнлнлκнлнмύ
оΦсро ǘǳƧƛƘ ǑǘǳŘŜƴǘƻǾ όнлнлκнлнмύ
мΦфсл ǇǊƛƘŀƧŀƧƻőƛƘ ǑǘǳŘŜƴǘƻǾ όнлмфκнлнлύ

2019:
Å8.264 diplomantov
Å6.293 zaposlenih
Å4.252 registriranih raziskovalcev
Å370mladih raziskovalcev 

+ 16poŘƻƪǘƻǊǎƪƛƘ ǑǘǳŘŜƴǘƻǾ

2020:
Å167nacionalnih raziskovalnih programov
Å419nacionalnih projektov
Å621EU projektov

www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/univerza_v_stevilkah

40.607students(2020/2021)
3.653 internationalstudents(2020/2021)
1.960 incomingexchangestudents(19/20)

2019:
Å8.264 graduates
Å6.293 employees
Å4.252 registered researchers
Å370young researchers 

+ 16post-docs

2020:
Å167 nationalresearch programmes
Å419 nationalprojects
Å621 EUprojects

www.uni-lj.si/university/university_in_numbers

¦[ Ǿ ǑǘŜǾƛƭƪŀƘ                             UL in numbers

http://www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/univerza_v_stevilkah
http://www.uni-lj.si/university/university_in_numbers


½ŀƪŀƧ ƛȊōǊŀǘƛ ǑǘǳŘƛƧ ƴŀ ¦[Κ Whystudy at the UL?

ÅUniverza v Ljubljani je prepoznana 
med о҈ ƴŀƧōƻƭƧǑƛƘ ǳƴƛǾŜǊȊ ƴŀ ǎǾŜǘǳ

ÅYŀƪƻǾƻǎǘŜƴ ǑǘǳŘƛƧ 
ÅhŘƭƛőƴƛ ǊŀȊƛǎƪƻǾŀƭƴƛ ŘƻǎŜȌƪƛ, 
ƳƻȌƴƻǎǘ ǾƪƭƧǳőƛǘǾŜ Ǿ ǇǊƻƧŜƪǘŜΣ 
sodelovanje s slovenskimi 
in tujimi podjetji, prenos 
znanja v gospodarstvo

ÅRaznolika mednarodna skupnost, 
ƎƻǎǘǳƧƻőƛ ǇǊƻŦŜǎƻǊƧƛ 
ƛƴ ǘǳƧƛ ǑǘǳŘŜƴǘƛ ƛȊ ŎŜƭŜƎŀ ǎǾŜǘŀ

ÅThe University is recognised
in the top 3% of universities
acrossthe world

ÅOutstandingeducation, 
teachingexcellence

ÅLeadingresearch, student involvment
in research and projects, cooperation
with Slovenianand foreigncompanies, 
transfer of knowledgeto the economy

ÅDiverseinternational community, 
visitingprofessorsand international
studentsfrom all overthe world

www.uni-lj.si/study/information/why-UL

http://www.uni-lj.si/study/information/why-UL


tǊŜŘƴƻǎǘƛ ǑǘǳŘƛƧŀ ƴŀ ¦[                 Advantagesof studyingat the UL                                                    

ÅtƻŘǇƻǊŀ Ȋŀ ǘǳƧŜ ǑǘǳŘŜƴǘŜ: 
[Ŝǘƻ ǇƭǳǎΣ ǘŜőŀƧƛ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ƧŜȊƛƪŀΣ 
ǘǳǘƻǊǎǘǾƻ Ȋŀ ǘǳƧŜ ǑǘǳŘŜƴǘŜΣ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾƴƛ ƛƴ 
orientacijski dnevi
ÅSkrb za osebni in profesionalni razvoj, 

povezovanje z delodajalci
ÅtŜǎǘǊŀ ǇƻƴǳŘōŀ ƻōǑǘǳŘƛƧǎƪƛƘ ŘŜƧŀǾƴƻǎǘƛΣ 
ǑǇƻǊǘƴƛƘ ŀƪǘƛǾƴƻǎǘƛΣ ŘƻŘŀǘƴƛƘ ŘŜƭŀǾƴƛŎ ƛƴ 
usposabljanj
Å{ƪǊō Ȋŀ ŘƻōǊƻ ǇƻőǳǘƧŜΣ ōǊŜȊǇƭŀőƴŀ 

psihosocialna podpora

ÅSupport for international students: 
YearPlus, Slovenianlanguagecourses, 
tutoring for internationalstudents, 
welcomeservices
ÅPersonal and professionaldevelopment, 

connectingwith employers
ÅCredit-evaluatedextracurricular

activities, wide range of sportactivities, 
additionalcoursesand trainings
ÅWell-beingcare, free psychosocial

support



tǊŜŘƴƻǎǘƛ ǑǘǳŘƛƧŀ ƴŀ ¦[                 Advantagesof studyingat the UL                                                    

ÅtǊŀƪǎŀ ƛƴ ǇǊŀƪǘƛőƴƻ ŘŜƭƻΣ ǇƻƭŜǘƴŜ ǑƻƭŜΣ 
mednarodne izmenjave
Å.ƻƎŀǘ ŘƻǎǘƻǇ Řƻ ƪƴƧƛȌƴƛőƴƛƘ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƧǎƪƛƘ 

virov
Å{ƻŘŜƭƻǾŀƴƧŜ Ȋ ¦ƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘƴƛƳ ƪƭƛƴƛőƴƛƳ 
ŎŜƴǘǊƻƳ [ƧǳōƭƧŀƴŀ ƛƴ LƴǎǘƛǘǳǘƻƳ WƻȌŜŦ ~ǘŜŦŀƴ
Å.ƻǘŀƴƛőƴƛ ǾǊǘ ¦ƴƛǾŜǊȊŜ Ǿ [ƧǳōƭƧŀƴƛ
ÅKoncerti Akademije za glasbo
ÅRazstave Akademije za likovno umetnost 

in oblikovanje, bŀǊŀǾƻǎƭƻǾƴƻǘŜƘƴƛǑƪŜ
ŦŀƪǳƭǘŜǘŜΧ
ÅtǊŜŘǎǘŀǾŜ !ƪŀŘŜƳƛƧŜ Ȋŀ ƎƭŜŘŀƭƛǑőŜΣ ǊŀŘƛƻΣ 

film in televizijo

ÅPracticalwork and internship, field work, 
summerschools, exchangepossibilities(Erasmus+)
ÅAccess to LibraryResources and Services
ÅClose collaborationwith the University Medical 

Center Ljubljana and Institute J. Stefan
ÅUniversity BotanicGardensLjubljana
ÅAcademy of Music concerts
ÅExhibitions(Academy of Fine Arts 

and Design, Facultyof NaturalScience
ŀƴŘ 9ƴƎƛƴŜŜǊƛƴƎΧύ
ÅAcademy of Theatre, Radio, Film 

and Televisionperformance



wŀȊƛǎƪƻǾŀƭƴƛ ǇǊƻƧŜƪǘƛΣ ŘƻǎŜȌƪƛ ƛƴ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛ
ResearchProjects, AchievementsandResults

www.uni-lj.si/research_and_development/research_news


